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(a) de Territorier, med Hensyn til hvilke det forpligter sig til at gennemføre Konven- 
tionens Bestemmelser uden Modifikationer; 

(b) de Territorier, med Hensyn til hvilke det forpligter sig til at gelllleIpfØre; Konven- 
tionens Bestemmelser med Modifikationer, tilligemed en nærmere Redegørelse for disse I 
Modifikationer; 

(c) de Territorier, hvor Konventionen ikke kan ,gennemfØres, og i saa Fald Motiveringen 
for, at den ikke kan gennemfares; 

(d) de Territorier, med Hensyn til hvilke det forbeholder sig sin Stilling. 
2. De i nærværende Artikels Stk. l, (a) og (b), omhandlede Forpligtelser skal 

- betragtes som en integrerende Del af Ratifikationen og skal have Gyldighed som Rati- 
fikation. 

3. Ethvert Medlem kan til enhver Tid ved Afgivelsen af en senere Erklæring helt 
eller delvis tilbagekalde de i dets oprindelige Erklæring i Medfør af nærværende Artikels 
Stk. 1, (b), (c) eller (d), tagne ,Forbehold. ; r 

4. Ethvert Medlem kan paa et Tidspunkt, hvor Konventionen i Overensstemmelse 
. . med Bestemmelserne i Artikel 12 kan opsiges, fremsende en Erklæring tilGehéraldirék- 

tøren, der i andre Henseender modificerer Indholdet af en tidligere afgivet Erklæring, 
og som angiver den nuværende Stilling med Hensyn til de deri omhandlede Territorier. 

A r t i k e l  7. 

1.. I Tilfælde, hvor nærværende Konventions Indhold falder inden for et ikke- 
selvstændigt Territoriums selvstyrende Myndighed, kan det Medlem, der er ansvarlig for 
dette Territoriums internationale Forhold, efter Overenskomst med det paagældende 
Territoriums Regering fremsende en Erklæring til Det internationale Arbejdsbureaus 
Generaldirektør, hvorefter det paa Territoriets Vegne paatager sig de Forpligtelser, der 
følger af nærværende Konvention. ; , 

2. En Erklæring om Paatagelse af de Forpligtelser, der følger af nærværende Kon- 
vention, kan fremsendes til Det internationale Arbejdsbureaus , Generaldirektør, 
(a) af to eller flere Medlemmer af Organisationen med Hensyn til et Territorium, der 

staar under deres fælles Myndighed; eller 
(b) af én international Myndighed, der har Ansvaret for ét Territoriums Administration 

i MedfØr af de Forenede Nationers Pagt eller paa anden Maade, med Hensyn til et 
saadarit Territorium. 

3. De Erklæringer, der fremsendes til Det internationale Arbejdsbureaus General- 
direktør i Overensstemmelse med nærværende Artikels Stk. 1 og 2, skal angive, om Kon- 
ventionens Bestemmelser vil gennemført i det paagældende Territorium med eller 
uden Modifikationer; saafremt det angives i Erklæringen, at Konventionens Bestemmelser 
vil blive gennemført med5 Modifikationer, skal de nævnte Modifikationer nærmere 
præciseres. 

4. Den eller de paagældende Medlemsstater eller internationale Myndighed kan 
til enhver Tid ved Afgivelse af en senere Erklæring helt eller delvis give Afkald paa Retten 
til at bringe de i en tidligere afgivet Er"lc'I'æring anførte Modifikationer til Anvendelse. 

5. Den eller de paagældende Medlemsstater eller internationale Myndighed kan 
paa et Tidspunkt, hvor Konventionen i Overensstemmelse med Bestemmelserne i Artikel 12 
kan opsiges, fremsende en Erklæring til Generaldirektøren, der i andre Henseender modi- 
ficerer Indholdet af en tidligere afgivet' Erklæring, og som angiver den nuværende 
Stilling med Hensyn til Konventionens Gennemførelse. 

A r t i k e l  8. , , 
For saa vidt angaar ethvert Territorium, for. hvilket; der gælder en Erklæring, 

hvorefter nærværende Konventions Bestemmelser modificeres, skal de aarlige Rapporter, , ' 
om Konventionens Gennemførelse angive det Omfang, i hvilket der er sket Fremskridt . - 
med Henblik paa at gøre det muligt at give Afkald 홢 paa Retten 홢 til at bringe de 홢 nævnte 
Modifikationer til Anvendelse. 


